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CERTIFICADO

DE APROVACAO

ORGANIZACAO DE MANUTENCAO DE AERONAVES

Referéncia: PT.145.037

Em conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho e com o Regulamento (UE) 1321/2014
da Comissdo e sob reservada condigdo a seguir especificada Autoridade Nacional da Aviagdo Civil certifica:

Pursuant to Regulation (EU) 2018/1139 of the European Parliament and of the Council and to Commission Regulation (EU) N.°©
1321/2014 and subject to the conditions specified below, the National Civil Aviation Authority hereby certifies:

ORION TECHNIK - Maintenance & Engineering, Lda.
Estrada da Paid, Paid Park, Edificio B-4 1675-078 Pontinha

estd aprovada, como ORGANIZAGAO DE MANUTENCAO em conformidade com o disposto no anexo II (parte 145), seccdo A, do

Regulamento (UE) N.© 1321/2014, certifica para proceder a manutengdo dos produtos, pecas e equipamentos enumerados no plano
de certificagdo em anexo, e para emitir os correspondentes certificados de aptiddo para servico, utilizando as referéncias acima

indicadas, bem como, quando estipulado, emitir recomendacBes e certificados de avaliagdo de aeronavegabilidade, apds uma

avaliacdo de aeronavegabilidade, tal como especificado no ponto ML.A.903, do anexo V-B (parte ML) do regulamento supracitado,
no respeitante as aeronaves enumeradas no plano de certificagdo em anexo.

as a maintenance organisation in compliance with section A of Annex II (Part-145) of Regulation (EU) N.°© 1321/2014, approved to
maintain products, parts and appliances listed in the attached terms of approval and issue related certificates of release to service
using the above references and, when stipulated, to issue airworthiness review certificates after an airworthiness review as specified
in point ML.A.903 of Annex Vb (Part-ML) to that Regulation for those aircraft listed in the attached terms of approval.

CONDICOES:

CONDITIONS:
1. Esta aprovacéo fica limitada ao ambito dos trabalhos especificados na secgdo respectiva do Manual da Organizagdo de

Manutencéo aprovado como referido na Seccdo A do Anexo II (PARTE-145), e
This approval is limited to that specified in the scope of work section of the approved maintenance organisation exposition as
referred to in Section A of Annex II (Part-145), and

2. Esta aprovacdo exige o cumprimento dos procedimentos constantes do Manual da Organizagéo de Manutengdo , e
This approval requires compliance with the procedures specified in the approved maintenance organisation exposition, and

3. Esta aprovagdo é vélida enquanto a Organizacdo acima indicada, cumprir com o Anexo II (Parte 145) do Regulamento (EU)
N.0 1321/2014.

This approval is valid whilst the approved maintenance organisation remains in compliance with Annex II (Part-145) of Regulation
(EU) N.© 1321/2014.

4. Desde que cumpridas as condigdes acima referidas, esta aprovacdo permanecerd valida, por tempo indeterminado, a
menos que a aprovacdo tenha sido denunciada, substituida, suspensa ou revogada.

Subject to compliance with the foregoing conditions, this approval shall remain valid for an unlimited duration unless the approval
has previously been surrendered, superseded, suspended or revoked.
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